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En travaillant a la réalisation d’un accord international sur le changement climatique,
les pays devront assurément réfiéchir au réle du commerce international dans un tel accord.
Le commerce entraine des gains d’efficacité en permettant aux pays de se spécialiser dans
ce qu’ils savent le mieux produire. Et il crée de la croissance économique, leur offrant ainsi
la possibilité d’investir cette croissance dans la prévention et la réduction de la pollution
s’ils prennent la décision politique de le faire. Mais, pour que les avantages du commerce
se matérialisent véritablement (...), il faut fixer correctement les prix de 1’énergie et ajuster

les procédés de production en conséquence (...).

L’OMC peut certainement étre utilisé dans la lutte contre le changement climatique
et étre « adapté » si les gouvernements en ressentent le besoin pour mieux atteindre
leurs objectifs. 'OMC a des régles concernant les normes de produit, par exemple, qui
encouragent les Membres 4 recourir aux normes internationales fixées par des institutions
internationales plus spécialisées. Elle a des régles concernant les subventions, les taxes, la
propriété intellectuelle, et ainsi de suite. Tous ces outils peuvent se révéler trés utiles dans la
lutte contre le changement climatique mais, a cette fin, ils auraient besoin d’étre mobilisés
selon des paramétres environnementaux plus clairs que seule peut fixer la communauté
internationale. (...)

Extrait du discours de Pascal Lamy a Bali
d’aprés Presse News 18.12.2007
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